Questionnaire Regarding the Salvage of a Boat éyachtingzlu

Boat hull claim No.: Date of claim:

Under policy No.:

Place, date:
Type of vessel: Name of vessel:

Policyholder:

1. Date, time and description of the occurrence:

2. Who was the skipper at the time of the occurrence (name/address/phone/e-mail)?

3. Please let us have the names and addresses of the crew members:

4. What was your course/destination (from/to):

5. Please indicate the precise location and/or the place of damage (place/country/location):
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6. Reason for rescue/rendering of assistance (stranded, engine failure, damage, etc.):

7. How exactly did it come to assistance being rendered (VHF, mobile phone, unsolicited assistance
offered, warning from other vessels, etc.)?

8. From whom did you receive assistance (name of the party rendering assistance, name of the rescue
vessel involved, number of persons on board)?

9. What were the weather conditions like (wind speed in Bft., wind direction)?

10. How high were the tides (high water, low water, high tide, low tide, slack water)?

11. Please accurately describe the actual danger that the salvaged vessel was in:
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12. Please outline the perils to which the salvage vessel was exposed:

13. How long did it take to render assistance/provide the towing service, from the time the signal was
given up until, where applicable, the completion of operations?

14. How long did the pure rescue/salvage operation last?

15. Was a salvage agreement signed?
Yes (please attach copies) No

16. Was damage caused as the result of the rescue/salvage to your own or the third party vessel?

17. Other/Particularities:

Please note that whenever an insured event occurs, you must provide complete and true information. The insurers
would point to the fact that in case of a breach of the existing obligation to provide information or explanations,
there is a risk that they would be released in full (in case of intent) or in part (in case of gross negligence) from their
obligation to provide benefits. Where a third party is entitled to the benefits payable under the contract rather than
you, the said third party is equally obliged to provide information and explanations.

Date: Name: Signature:

Please note: Our current Privacy Policy can be found under http://www.yachting24.co.uk/en/info/privacy-policy
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